COMABI

Echafaudages

MANUEL DE MONTAGE
ET D'UTILISATION

AVERTISSEMENT
L'échafaudage COMABI R 200 PROGRESS ne peut étre considéré comme certifié NF
que si tous les sous-ensembles sont ceux figurant dans la nomenclature de
I'échafaudage et sont marqués NF comme indiqué par cette nomenclature.
COMABI décline toute responsabilité pour des échafaudages R 200 Progress qui ne seraient
pas entierement constitués de piéces d'origine COMABI et installés selon ses prescriptions

CODE : 34413 E 1/44
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Echafaudage de service a éléments préfabriqués

conforme : - ala norme EN12810-1 classé comme suit
sans recouvrement : échafaudage EN 12810-3D-SW06/300-H2-A-LA

avec recouvrement : échafaudage EN 12810-3D-SW06/300-H2-B-LA
- aux exigences des décrets du 8 janvier 1965 et 1er septembre 2004
- aux recommandations CNAMTS R408 du 10 juin 2004

désignation : Echafaudage EN 12810-3D-SW06/300-H2-A-LA

) (LA) avec échelle

(A) sans recouvrement
(B) avec recouvrement

classe de charge de service”
avec essais au choc sur planchers (D)

classe de largeur 0,6 <largeur< 0,9 m «————
longueur de travée en cm

classe de hauteur libre H2 > 1,90 m =

Code produit : NF,04,C, P, X,00,24,
O L N° de lot
Ne Titulaire comaBl Année de fabrication
Gamme de produit COMABI Référence du site
Référence a la norme fabricant

* - . .
Classe échafaudage non recouvert pour configuration de base (sans console, sans
potence, sans accessoires), dans le cadre de la marque NF.

Classe du modale selon les planchers dont il est équipé
Planchers modulaires )
Plateaux mixtes
Acier Aluminium

Trame
maxi RCE RCS RA R97

| =0,36m | =0,36m | =0,36m | =0,73m
3,00m 4 5 3 . 3
2,50m 5 6 3 3
2,00 m 5 6 3 3

"En cas de montage avec des composants du R200 a la norme HD 1000, la classe de
Féchafaudage devient 4 c'est a dire 300 kg/m?. Pour les autres configurations une note
de calcul et de mentage doit étre établie (consulter le service applications de I'usine)”.

Ces classes sont définies par I'AFNOR, dans le cadre de la marque NF.
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Dimensions etravée standard:3m. ou 25m. 2m. 1,5m. largeur: 0,80 m.
» hauteur standard : 24 m hauteur plancher.
» charge par plateau : 200 daN / m?.

Matiere * structure acier galvanisé ép. 70 microns.

Ancrages * voir page 35/44 tableau 1

Descente
de Charge e voir page 35/44 tableau 2

Configuration calculées * voir pages 5/44 a 13/44

On considére un échafaudage équipé de planchers a tous les niveaux d'une hauteur maxi de
24 m avec un niveau de plancher chargé & 100 % et un niveau de plancher charge 4 50 %
(sous réserve de ne pas dépasser la charge admissible de la structure).

Pieces porteuses

* Socles réglables « Planchers alu/bois - R 970 -R 97
» Cadres -R3 -R4 » Plancher acier - RCE 300
 Cadres ouverts 1,20 m » Garde-corps -GCMS 300 -GCM 300

4/44



Général.

Dans cette section, les différentes configurations calculées sont représentées

(Note de

calcul N° C324).

Toutes les configurations non calculées
dans cette notice doivent faire I'objet d'une
note de calcul et de montage particuliére.
(consulter le Service Applications de l'usine)

Disposition d'ancrage
Les dispositions d'ancrage et les forces d'ancrage sont dépendantes de la configuration

calculée. Toutes les configurations de systéme sont valables pour une fagade fermée.
Une facade fermée ne présente pas d'ouvertures.

Les différentes configurations calculées.

f —
a
¢
a
d
e H
T cornsole
= 30/36
3 =
¢
a | N
d
e ~N
console
cms
— ’// avec
f ‘ jambe de
a N force
¢
a |
d
e =
N

Configuration de base :
« cadre vertical 2 m,
* longueur de travée :
L1 =1,50m,L,=200m,L,=250m, L, =3,00m.
 masse plancher maxi : 38 kg (soit 2 plateaux acier)

Configuration avec consoles 30/36 :

» configuration de base,

» consoles de 0,36 m sur le coté intérieur (c6té mur) a
tous les niveaux.

* masse plancher maxi : 38 kg (soit 2 plateaux acier)

Configuration avec consoles 30/36 et consoles 0.80 m :

» configuration de base,

» consoles de 0,36 m sur l'intérieur (coté mur) a tous les niveaux,

» consoles de 0,80 m sur {'extérieur et au dernier niveau
seulement avec jambe de force.

* masse plancher maxi : 38 kg (soit 2 plateaux acier)
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Configuration de base définie dans le cadre de la marque NF

- devant une fagade fermée
- sans recouvrement

- sans auvent de protection
- garde-corps GCM ou lisses et diagonales

- pied fixe

Charge de service : voir tableau NF page 3/44

@ & ancrage simple

I 2 ancrage en V (point fixe)

ou remplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (volr page 33/44).

Coupe A-A
A
cadre R3
p45x2,2 ==
g
plancher
a—
=y
ancrage
==
=
e~
cadre ouvert
pd5x2,2 Y

Vue deface
garde-corps

A»] /" GCM ou lisse

LI 1 O R 1| A A 1} SO }l
190"/0 8
I I 1 I N | 1 I g
plinthe 1 qg\t(‘% 8—*L
[T W T i 11 S
* $Q’,,0 F é—w
I T | I N S | Y
. 1
T g
m I 1 % W | A A || R T N
f F ‘ —y
'904% 8
I | R\H I | | I | 3
—
(e
& 818
I | | %% RN | I I | A | 3%
== T
point  / /;%0 § :{f
d'ancrage T T | NG| { N S | | N PN
& o |
(&)
I 1 e M || NS O |} I Mo | I
@Qt, 8
N A Y N 1 N A | N |
\‘?9 ———+
& S
e S 117t I | s | D~
1 » ;’T
(&)
T I 1 T 1 &
& g
(4]
A — ;

A !diagonale/ llongeron "\ _longeronaclavettes

<200 iEOd

|_3.000

|

3.000 |

3.000 l

3.000 J

HSSSSOI
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Echafaudage sans recouvrement

Montage avec des garde-corps de sécurité

(GCMS)

Configuration de base
- devant une fagade fermée - avec auvent de protection
- sans recouvrement - garde-corps sécurité GCMS
EFFORTS CALCULES
o9
© intérieur: 1120 daN P
3 ‘_gﬁ) exigriour 1346 o [ charge de service : p=200daN/m? |
3 oaralle pzz;pingiculai\r;)e : :15 28 galr:jl @ 2 ancrage simple M 2 ancrage en V (point fixe)
© e crage en : a
“3 ancrage en vV ou remplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (voir page 33/44),
@ force max. par tube : 220 daN
Coupe A-A Vue deface garde-corps
A l /‘G‘éﬁs
AN AN ZANEE VAN
A N A N 4 i 7 |
4 A\ N A\ N g
7\ AN o
- //\l /A\ 7 7 |
plinthe " N N N N 3
~C S
cadre R3 //\; AN //\; //\ o
045x2,2 s # N4 \V AN \AT S
7S ZAN 7 AN ~
- 7 N7 < 7~ AN el
L N \/ \/ N g
plancher —><—T——>< AN 7< <
i BZANE N B4 S 7 N SN |
lancher N S
plancher . AN RAN AN ZANE o |
N N/ N/ N g le
o
7S 7 7 AN ol
- S 7 N 7 1 Z » O
o TN BN ZE S
T
dancrage N\ by
L R ﬁ//\ 7/\\ < Yl
) 4 N N\ N\Z N o
ancrage S
\ N N AN AN o
| A N AN Sl
\/ \/ N N =
AN REVAN 7~ 7\ &
- 7N N BN N AN -1
N N N N S
Gadre B/ 1< VAN < S
L ' AN 4 I 7/ N < |
B N N A\ N o
o[ 77X A T AT R AT A7 S
- B 0090 V.of 00 WAV S I S G ol s |
auvent de 4 e N o
A A2 Q
protection o o 3
cadre ouvert, ﬁ _____ _Q: ao o i
245x2,2 :g i A -1
3 A _| diagonale/ longeronaclavettes/ \ongeron 3
v ““", d =
<200] {800 2 | 8000 | 3000 | 3000 | 3000 | Z”'
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Montage avec des garde-corps GCM ou lisses et des diagonales RCM18

Configuration de base
- devant une fagade fermée - avec auvent de protection - pied fixe
- sans recouvrement - garde-corps GCM ou lisses et diagonales
EFFORTS CALCULES
o9 NPT
§§ emxttg;:zﬁ: ugg ggm | charge de service : p = 200 daN/m? |
@ perpendiculaire : 160 daN
g’ paraliéle (ancrage en V) : 420daN| e £ ancrage simple M 2 ancrage en V (point fixe)
2 |ancrageenV . ,
® force max. par tube : 290 daN |  Ou remplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (voir page 33/4).
Coupe A-A Vue deface
garde-corps
L»l GCM
il I 1 I 1} I 11 [ 1§
‘- - »
Y, g
| IS | O O | | ] (?—IJ
N -
plinthe | @»* o
8
cadre R3 1 L, 1! | I I PN
245x2,2 | =S ' & =% =y —
%, o
[ [ M 1 i 1 | &
~— ?o‘(& j»
(o]
plancher \—T— T I T [ 1 i o
# i: —
“\%% .
blancher | 1 N T T 1 o
.
H Q) _*
s g3
I | L, il N I [} [T | <
== % __Jr Cl\l,
. A2, [} 4
point % S|z
d'ancrage L N L1 ] l o~
- ,e} —t
B o
ancrage q@ 8
\ I | L A T [ I L1 o
1 ¥ = e
Ry, 1 g
N U | O | S N O |
=== —t
/ & g
Fo 3 gl | N |t | S S| S
= —t
. 3
auvent de 8
protection~{l /. RV /P M XMW o
. T 727l ALT 777 RN Z T 77T 77777 o
"1 \auvent de q@“\% o
protection ]
cadreouvert/{{ + V7 «
945x2,2 — Vi —1
3 A l diagonale/ ongeron ™\ lengeron aclavettes 3
Vi G
<200 [god k; | 8000 | 3000 | 3000 | so0 | %
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Configuration avec consoles 30/36 c6té fagadé

- devant une facade fermée
- sans recouvrement

- avec auvent de protection

- pied fixe

- avec consoles 0,36 m

EFFORTS CALCULES

[ charge de service : p =200 daN/m? |

%% intérieur : 1590 daN ® 2 ancrage simple W 2 ancrage enV (point fixe)
“8 extérieur: 1180daN | | remplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (voir page 33/44).
o perpendiculaire : 170 daN T
@ | paraligle (ancrage en V) : 490 daN Tous les éléments
S BncrageenV en trait interrompus
o force max. par tube : 350 daN sont té ﬁ)t(e:sté
au montant ¢
fagade
Coupe A-A Vue deface
——— garde-corps
Ao
| | I O I O I [l 1
- % - y o
&l qgﬂ 8
[ [ l\\] ] [ A i
\ plinthe 1 8 %,% ; [
cadre R3 I [ [ I//] il [ 1 N S
P45x2,2 4 % 7 c}‘(‘% -
& « §
[T 1l I~ | 11 e o
Y 0 —t
lanche ﬁ %"9 §
p_ﬁr[ I A i I 1 NN T—J
- ¢ =
lanch ) /9%’0 ?Q‘(\% 8
PRancher | N IS N | % S |
console 0,36 m qf-'“(\% %‘9 ; 3
I AN 1 %z A | SO B || N S
2, - S O_'L T
point %o & S|4
dancrage (] T 1 SN 11 D I | S
% —
ancrage (AC*“\ %"”e §
\ [ 1 ] il I~ a
< —
1 1 N | N || I N
. prd 1
T
cadre R3 Lo %"9 §
P45x2.0 | [ { l/ o ] 11 NN o
N ‘ PP T
auvent de e ?‘y §
protection~{ L WV /MY X AN AL A o
Y Ll L LLLLL Ll L L LLL 1
auvent de Y N
protection ?5“& ‘4{? §
cadre ouvert , . \ % «
245x2,2 — :I T 7/ ______ T
3 A l diagonale/ \diagona!e longeron / /_1ongeron aclaveties @
‘\Z, interieure 1Y
Bod T | 3000 | 3000 | soo0 | 3o0 | £
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Configuration avec consoles 30/36 coté facade et consoles 0,80 m c6té extérieur et au
- devant une fagade fermée - avec auvent de protection - pied fixe dernier niveau
-~ sans recouvrement - avec consoles 0,36 m et consoles 0,80 m
EFFORTS CALCULES | charge de service : p=200 daN/m? |
§ % intérieur ; 1800 daN @ A ancrage simple M 2 ancrage en V (point fixe)
>R extérieur ;: 2140 daN )
, ou remplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (voir page 33/44).
@ perpendiculaire : 140 daN
8 paralléle (ancrage en V) : 520 daN Tous les éléments
2 fancrageenV en trait interrompus
© force max. par tube : 370 daN sont & fixer
au montant coté
fagade
Coupe A-A Vuedeface
A — garde-corps
- console 0,80 m l
(T m 1T i 1y l
. p- = S —
< & q@“e 3
T 1 NI T I AT 1 &
Y ; > ‘b\ /,9 —1
plinthe 1 ?QK\ c),,,& §
cadre R3] i [ | I//l 111 [ 1 ~
245x2,2 3 * 5 L o —T
& 8
I | A AN T &
N -1
?Q‘:& %”’e 8
lancher <
[ ] | l/ | Hl [ il - o
~ ) * <3 -1
q’f, Qg\t‘ Q
lancher g 3
FanE B | T G S | S
e
Y \s\% 2 ;—"‘
console 0,36 m/| & Q”’e S 8
[T 7 T I~ w9
e l,r; - = — 9
1}
point / Ve & ' § T
dancrage [[ T —JI I~ il [ [ o A i o
— S @qf :’
ancrage ?9‘(\ %8 3
\ I | - 1 1 >~ o
% < S
[ Hi | | Mm_ A 1 o
> 5 7 —
5 &, g
cadre A3/ b & 8
B45x2,2 | [ il [ [ I | ol
. 0 % _4
BN N
diagonale auvent de ~‘?f)'t? ?g\?‘/ §
dans le plan protection~{/ LV X XA A ¥
fransversal 7777407777 Z T EL T T 1
\ auvent de ; o & o
protection : ‘?gl\ : q-"? 8
cadre ouvert dd_g_l__ria onale /. o
ans Te plan: RN S S
245x2,2 j transversal A 7 —1
3 A » ! diagonale \diagonale longeron / Aongemnéc!aveﬁes 3
ﬁ interieure <\Z,
god T |__3.000 3.000 so00 | 3000 | %
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Configuration avec passage piétons

Passage piétons / configuration de base
- devant une fagade fermée - avec garde-corps GCM et diagonales - pied fixe
- sans recouvrement
| charge de service : p = 200 daN/m? |
EFFORTS CALCULES e 2 ancrage simple M 2 ancrage en V (point fixe)
.9
G intérieur : 1550 daN i i 33/44).
9 E’ extérlour . 640 daN ou remplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (voir page )
perpendiculaire : 150 daN Jous les éléments
4] e . ai N
g paralléle (ancrage en V) : 410 daN *n trsacl’tnltn ;efri;’(c;Tpus
2 lancrageenV
& force max. par tube : 290 daN au montant cts
fagade
garde-corps
Coupe A-A A | Vuedeface
Il | il | 1 i I i}
Ty T S _* ‘
& 3
| 1 1 [ { | 3
fq / -—-JP'
glinthe S s 8
cadre R3] 1 IS I I o
245x2,2 === = T —3
& g
1 i Zl { i ] | { o~
F% &, g I
plancher i~ 11§
planeher | 1 % N | N —1 S
\1?"=i —
¢ 8 3
Q
| i i N I | & g
- o1 1
point qC*‘ g |
d'ancrage || ] /71 1 1 11| | Py
— —t
ancrage ’9%'& §
\ 1 il T;J I O || | ] o
| = ¥ S = —t
WY o
) < o)
tubes et colliers T I T T T 10 I Q
V__J dans le plan = ™
transversal -7
Q
cadre A3 ] %i\ i s |
04522 |l - o
a8 ! <o, T : T o]
: < ; i 8
j ] l\\l ._ { [iL | Pooo ] *
-
passage,” Q"p 0
pietons a
| e 1 1 | |
\
=1 N X g
§ A I diagonale ™_longeronaclavettes g
Vi ]
<200/ jpodgor| % | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 | %
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Passage piétons / configuration avec consoles 30/36
- devant une fagade fermée - avec consoles 30/36 - pied fixe
- sans recouvrement
— ‘D= 2
EFEGRTS CATCULES | charge de service : p = 200 daN/m2 |
‘ A i A V {point fi
%%’ intérieur : 2100 daN ® 2 ancrage simple M £ ancrage en V {point fixe)
28| extérieur: 650daN |  ouremplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (voir page 33/44).
g - perpendiculaire : 140 daN Tous les éléments
@ |paraligle (ancrageen V): 480daN en tralt interrompus
% ancrage en V sont & fixer
force max. par tube : 350 daN au montant coté
facade
garde-corps
Coupe A-A A } Vuedeface
if L Hi { gt [ il
"‘&\5 Ab"’e S
1 et N ] RO N || R AN <
\ 5 2 —
B plinthe >
/ T ——
cadre R3 = | i NN ] by
245x2,2 N ‘ .0“\% ‘% * ;
o
I I 1 N i
—
¥ % Qy S
lancher 7 N S O | e S
g ﬁ 4 —t
} ) ﬁpﬁﬁ % 8
miancher| | S | e S |t S~
A 3 ——
console 0,36 m/] I <,§}‘° § 0
I NI T 11 &2
Z < &
g j o 19% :* )
point q&*‘“ ® 3 +
dancrage 1 O0r A [ ] il N o
= N —1
Y % &
ancrage U & 3
\ 1 Hil 1;\1 { | L A | oi
A\ N ’ ~— S 4\ 0—0'
& % S
tubes et colliers T T 1 T 10 IS T &
dans e plan Z N 4
1 )
p45x2 2 | 1 Hil Nl | m A 1 o
» Xi / b
T T T o ;
] | N A | 7 5
diagonale / : s -
¥ dans le plan W
Ea@sggg/ transversal N 9
pistons | 7 OO | ~
= \ —1
3 A, | \diagonale longeron aclaveties / 8
i 9
podgod £ | 8000 | 3000 | 3000 | soo0 | %
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Passage piétons / configuration avec consoles 30/36 coté fagade et consoles 0,80 m au

- devant une fagade fermée

- avec consoles 30/36 et consoles 0,80 m

dernier niveau

- sans recouvremsant - pied fixe
[ charge de service : p =200 daN/m2 |
EFFORTS CALCULES
e £ apcrage simple B2 ancrage en V (point fixe

%z; % intérieur : 2590 daN 9 P o P )

e extérieur : 960 daN |  ou remplacer tous les ancrages par des amarrages en ligne (voir page 33/44).
o perpendiculaire : 140 daN Tous les éléments
@ | paralléle (ancrage en V) : 500 daN en trait interrompus
2 lancrageenV sont & fixer
w force max. par fube : 350 daN au montant coté

fagade
Coupe A-A A Vue deface garde-corps
A —
‘ console 0,80 m
t/ & ] HI | I 1A N || O 41J'
oo i% 2
I e AN 1| Y IO | O o
, ——
V' " AY
) plinthe \h’@ M §
cadre R3] ] 1 NN [ 1 ! o
245x2,2 ~ -— = —1
& %y, S
| | 3~ HH { Il IN_1 o
b R S '—+
N o
%y, @“/\ g
plancher T T M _>T &
= ¥ -t
) <9“(\% % ! 8
lancher } N N 7 AN | =
—_— —
y -}
console 0,36 rn/)1 b{"g W S 13
I O | O N | Y || e o |2
— N
2 = * T
point _ / qﬁy\f § T
dancrage || | I~ 111 I N} l\\ o
At w 1 ’\% ——
ancrage %"’e & §
\ { I ]\\H { 11 o
Y = S . -t
> %@ 3
N 7 | S O | AN 5
~q 3 ——
cadre A3 % qﬂy §
245x2,2 ] L R J;\\ 1 j l//[ | o
tubes et colliers ! =< ' a1
ans 1e plan : 1 % 3
transversal T T~ ] 5
diagonale /" \"‘— —t
dans le plan -
passage fransversal w
wn
piéions T T o
-1 X 4 T
2 Ayl \diagonale longeronaclavettes / §
Vi Vi
bodgod % | 8000 | 3000 | 3000 | so0 | =
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Principaux composants

(1) GCMS g0

(@ R97
®
@ R3

(5) GCMS 300

(6) RCE

(@) GCM 300

RCM12
(9) Startup
@ Semelle fixe

Garde-corps monobloc sécurité avec plinthe

Plancher alu/bois 3m X 0,73 m

Amarrage

Cadre de 2 m I
Garde-corps monobloc de sécurité

D Y J

Plancher acier

Garde-corps monabloc (ou 2 lisses RCM6)
Goupille
Cadre de départen U

L2

£

@
&

i\ 1) R4 Cadre asymétrique
@2 R970  Plancher alu/bois a
\-l* trappe NF3m X 0,73 m
< @3 RCM 18 Diagonale a étrier

Panneau "Charges d'exploitation"

@ Madrier
M30 Longeron

@7 Notice de montage
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Principaux composants

@ RCM 78

@ Re7
®

(@ R3
(5) GCMS
(6) RCE
(7) PC 80

RCM12
(9) RCMs

Lisse d'extrémité
Plancher alu/bois 3m X 0,73 m

Amarrage en "V"
Cadrede 2 m
Garde-corps sécurit'up 300
Plancher acier
Plinthe acier Lg 0,80 m
Goupille
Lisse 3 m (ou GCM 300)

(®
@
3
> Semelle fixe
®

{0 Startup  Cadre de départen U

Z2"" G2 R4 Cadre asymétrique
< @3 R970  Plancher alu/bois &
trappe NF 3 m X 0,73 m

RCM 18 Diagonale a étrier

@5 Panneau "Charges d'exploitation’

RCM 300 Garde-corps monobloc ou lisses
47 Madrier

@9 M3o Longeron

Notice de montage
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(1) RCM 78

(2)R97
®

@ R3

(5) RCE
(e) PC 80

(7) PC 300

RCM12
(9) RCMe

Principaux composants

Lisse d'extrémité
Plancher alu/bois 3m X 0,73 m
Amarrage en "V*

Cadre de2 m

Plancher acier

Plinthe acier Lg 0,80 m
Plinthe acier Lg 3,00 m
Goupille

Lisse 3 m (ou GCM 300)

f-! : Startup  Cadre de départ en U
® @9 Semelle fixe
G2 R4 Cadre asymétrique
@3 RCM 300 Garde-corps monobloc
{ou lisses)
D R 970 Plancher alu/bois a
trappe NF3m X0,73m
@5 RCM 18 Diagonale a étrier
Panneau "Charges d'exploitation”

{7 Madrier

49 M3o Longeron

Garde-corps proviscire pour montage
en sécurité

@0 Notice de montage 16/44




Désignation Dimensions {Poids (kg)! Code

Garde-corps monobloc sécurité GCMS 80 i 0,80 m 6,8 10550

Plancher alu/bois sans trappe 3mx0,73m 21 4010151
Cadre R3 2mx 0,80 13,5 4002004
Garde-corps monobloc GCM 300 3m 13 4404002
Plancher acier , 3mx0,36m 19 4010001
Garde-corps monobloc sécurité GCMS 300 3m 19 4004001
Goupille 212 0,2 80450

Start'up Cadre de départ en U 1,20 mx 0,80 m 11 4002009
Socle de départ 0,50 m 4 4401002
Cadre asymétrique R4 2mx0,80m 11 4002006
Plancher alu/bois a trappe 3mx0,73m 23 4010152
Diagonale & étrier 3,60 m 52 4005005

SR o AR

LR «i*ﬁe& e He s SECLHELE

Désignation Dimensions |Poids (kg)! Code
Lisse d'extrémité 0,80 m 1,4 10550
Plancher alu/bois sans trappe 3mx0,73m 21 4010151
Plinthe d'extrémité 0,80 mx0,15 1,3 4010208
Cadre R3 2mx0,80 13,5 4002004
Garde-corps monobloc GCM 300 3m 13 4404002
Plancher acier 3mx0,36 m 19 4010001
Garde-corps monobloc GCMS-Sécuritup 3m 19 4004015
Goupille o 12 0,2 80450
Start'up Cadre de départ en U : 1,20 m x 0,80 m 11 4002009
Socle de départ 0,50 m 4 4401002
Cadre asymétrique R4 2mx0,80m 11 4002006
Plancher alu/bois a trappe 3mx0,73m 23 4010152
Diagonale a étrier 3,60m 5,2 4005005

T e
_ ool moitge vec gurde corps GOM ou lisses

Désignation Dimensions |Poids (kg)| Cod

Lisse d'extrémité 0,80 m 1,4 10550

Plancher alu/bois sans trappe 3mx0,73m 21 4010151
Plinthe d'extrémité 0,80 mx0,15 1,3 4010208
Cadre R3 2m x 0,80 13,5 4002004
Garde-corps monobloc GCM 3m 13 4404002
Plancher acier 3mx0,36 m 19 4010001
Plinthe acier 3 m 3mx0,15 5 4010201
Lisse RCM6 3m 51 10520

Goupille o 12 0,2 80450

Start'up Cadre de départen U 1,20 m x 0,80 m 11 4002009
Socle de départ 0,50 m 4 4401002
Cadre asymétrique R4 2mx0,80m 11 4002006
Plancher alu/bois a trappe 3mx0,73m 23 4010152
Diagonale a étrier 3,60 m 52 4005005
GCMS de montage non permanent 3mx152m 8 4004010

17/44



B Examen des lieux
Repérage des divers obstacles :
* Sur la fagade: corniches, balcons, efc...
* Dans 'environnement : lignes électriques, regards GDF, eau, etc...
» Nature du sol.

B Procéder a I'implantation générale
* Soit par balisage
» Soit par tracé
» Soit en se servant des lisses RCM 6 et RCM 78

Cette opération permet de positionner I'échafaudage en fonction des
obstacles et en vue de I'amarrage.

M«\.,,S\% R

7
i

Le R200 Progress doit étre monté ou démonté sous ladirection d'une personne compé-
tente et par des travailleurs formés aux instructions de montage et d'utilisation.
Les éléments endommagés ou de marques différentes ne doivent pas étre utilisés.

En cas de montage de I'échafaudage avec impossibilité d'utilisation des garde-corps
de montage et d'exploitation, la protection du personnel par EPI (équipement de
protection individuelle) ne peut étre assurée que si I'accrochage du dispositif
antichute de hauteur est réalisable sur 'ouvrage lui-méme.

- S'assurer de la reprise de charge des points d'appui au sol et du dimensionnement des
surfaces de contact en fonction de la nature du sol.

- S'assurer de I'applomb et des niveaux pendant le montage et particuliérement lors de la mise
en place du 1er niveau.

- Goupiller et amarrer régulierement I'échafaudage au fur et a mesure de son montage.
- Les éléments de montage sont passés de main & main d'un niveau inférieur a un niveau supé-
rieur par les monteurs.

Lage erepimn
Pt ] paste X 2
ot b TR 05 Indigy a3} dug s

i L - Tout plancher doit étre muni des protections réglementaires :
CHARGES DEXPLOITAIION . | A
Tmm—— ge:trde-corps Iateraw.( t?t d'extrémité.
- E plinthes de 15 cm minimum.
e - Fixer le panneau "CHARGES D'EXPLOITATION" & l'emplacement sur la
o Y o N

S structure indiqueé sur les pages "exemple de montage" 14 - 15 et 16/44.
e —— - Respecter les consignes stipulées sur ce panneau. 18/44




* Avant de commencer le montage, vérifier qu'aucun composant n'est
endommage.

* Commencer le montage au niveau le plus élevé du terrain.

» Prévoir un calage suffisant pour répartir les charges au sol.

Rentrer les socles réglables

- dans les cadres de départ
Start'up...

...positionner ces ensembles
sur les madriers.

Relier ces
ensembles avec
les garde-corps
monoblocs (GCM)
ou lisses.

Positionner les
travées de départ
le plus prés du
mur.

ATTENTION :
Vérifier le bon fonctionnement
du cliquet de sécurité

pour les lisses
madrier 19/44



cadres Start'up de départ avec des longerons...

...Claveter.//

soient parfaitement horizontaux dans le plan longitudinal
et dans le plan transversal.
Procéder ainsi pour toutes les travées.

Les longueurs de sortie permises de socle réglable H,
dépendent de la configuration calculée choisie et sont
indiquées dans les esquises de construction dans le
chapitre 5 (longueurs de sortie permises du socle
reglable H, = distance entre le bord inférieur du cadre et
le bord inférieur de la semelle).



Cadres de rattrapage de niveau.

S'il y a une trop grande différence de niveau a
rattraper avec les socles réglables, des cadres
de rattrapage de niveau sont a utiliser. cadre 0,70 m de

Si les diagonales sont prévues pour cette tra-
vée d'échafaudage, il faut également en instal-
ler entre les cadres de rattrapage de niveau.

Pour cela, des tubes d'échafaudage o 45 sont

raccords d'angle
variable D45.

' tubeh .
d'échafaudage
@ 45 /

raccords d'angle
variable D45

Monter les cadres R 3 dans toutes les
travées du niveau.

goupiller les
cadresaufuret .
a mesure de la
progression du
montage.

A
N

)

Pour le montage des ver-
sions "avec GARDE-CORPS DE
sécunmr'up” chapitre 7 pages
27/44 a 29/44 et "avec
GARDE-CORPS _GCM_OQU LISSES"
chapitre 8 pages 30/44 &
32/44, les cadres R 3 d'ex-
trémités seront équipés de
garde-corps d'extrémité
RCM 78 avant leur mise en
place sur la structure.

21/44



prévu a cet effet (1). Basculer vers le haut la
diagonale (2) ...

suivantes

montées
quinconce.

AN

Les diagonales

de la

travée seront

en

...la positionner sur la
douille extérieure du cadre

R 3 et claveter (3) .

Les cadres de départ
Start'up des travées
contreventées sont reliés
par un longeron a clavettes.
Ce dernier est placé coté
extérieur seulement.




és le départ, installer un
plancher alu-bois* uniqguement

y dans la travée d'accés.

en option, non fourni dans le

{7 lot de base).

(*

osants lors du montage de |'échafaudage.

PO
Les éléments de montage sont passés de main
a main d'un niveau inférieur a un niveau supé-
rieur par les monteurs ou hissés a la corde.

Manutention des com

A partir du 2éme niveau, utiliser

une potence et une poulie pour
approvisionner I'échafaudage




2

.;. - "o

iﬂll\l'llll\v.h,{,’-\"‘\‘
- <7

\ 4‘ X ‘/

les
é-

Mise en place des garde-corps GCMS 300..

curité GCMS 300

Pour les niveaux
remplissent le role
des diagonales

supérieurs
garde-corpsdes

082

B

P &

Mettre en place les garde-corps

d'extrémité du
1¢" niveau.

2 *«%
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0

Oy

r\ ‘

- Mise en place des plateaux. Dans la travée

d'accés les planchers alu-bois seront a trappe. Pour
les autres travées, les planchers seront soit en 1/2
largeur soit en pleine largeur.

b | Veiller lors de l'as-

Les trappes d'acces
doivent étre en oppo-
sition.

cension a ce que le
2eme plancher soit
présenté de fagon a
ce qu'aucune mani-
pulation (opération
de retournement du
plancher) ne soit né-
cessaire pour que les
trappes soient en op-
position.

éployer ou installer I'échelle d'acces sous &
chaque trappe du plancher.

A

L'accés aux niveaux
supérieurs se fait par
les échelles installées
en quinconce dans la
premiére ou derniére
travée.

La protection de l'as-
cension est assurée
par les garde-corps.

LI/

ol

7

N

\ Verrouiller le plan-
) chers & chaque ex-
| trémité en enga-

/ geant les doigts de

sécurité (1) sous la
traverse support (2)

25/44
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Pour le montage des niveaux suivants, reprendre les

opérations stipulées dans les paragraphes g

..toujours

2 ' goupiller les
adres R3

)

i

.. Installer et ver-
rouiller les planchers en
suivant les consignes du

...emboiter les goujons
puis claveter les étriers

1)
L
Q.
a
P
o
m
S
(1)
Q.



4 réalisé, installer sur tout le niveau les garde-corps
A Sécurit'up en suivant 'ordre les opérations (1) - (2) -
(3) de lillustration ci-dessous.

: @ Vérifier le bon
fonctionnement
de la sécurité

_ Installer et verrouiller les planchers en
suivant les consignes du paragraphe

b
%

taller I'échelle d'acces
sous chaque trappe
du plancher.
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.~ Equiper le niveau supérieur des garde-corps Sécuritup en suivant les consignes du
paragraphe

- Positionner la diagonale en insérant le bas de la diagonale

dans l'axe prévu a cet effet (1), la basculer vers le haut (@ ...

»,  ---la positionner sur la
R\ douille extérieure du cadre
W\ R 3 et la claveter (3) .

montées
quinconce.

Les diagonales
suivantes de la
travée seront

REPARTITION DES TRAVEES DE CONTREVENTEMENT
Voir configurations pages 6 a 13/44

Regles générales pour les configurations de base
(sans consoles, sans filet, sans baches, sans accessoires)
- 1 file de diagonales minimum pour 4 travées
- Diagonales en opposition.
(En cas de doute, consulter notre Service Applications)

Pour le montage des niveaux suivants, reprendre les

v

opérations stipulées dans les paragraphes



é

e montage des paragraphes
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..pour les niveaux supérieurs,

une potence peut-étre

utilisée.




B e

Protégés par les garde-corps alu (non perma-

nent) installer les garde-corps monoblocs ou lisses
dans les douilles des cadres R3 (ou R4 pour le der-

nier niveau).

)
£

\
v — o ¥

33

e

cau de travail de plinthes

. Terminer le montage de chaque niveau en équipant le nivi
latérales et d'extrémité en suivant le graphisme @) @ @ @ -

plinthe d'extrémité

TN

Veiller au goupillage
des cadres

31/44



ﬁg% Positionner et claveter la diagon

4

ale en
2

¢
A %
.

;éspectant les consignes du paragraphe .

Pour le montage des niveaux suivants, reprendre les

32/44
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Ancrages et amarrages.

Les ancrages sont a installer au fur et @ mesure du montage de I'échafaudage. Pour la fixation
on utilise des anneaux a vis (diameétre de vis d'au moins 12 mm) et des chevilles plastiques ou
autres (métallique, chimique) adaptées a la nature du support (en cas de doute, faire mesurer
la tenue mécanique des chevilles).

Les amarrages sont a fixer, si possible, immédiatement au-dessous du plancher.

Amarrages simples.

Les amarrages simples sont fixés seulement au montant intérieur (c6té mur) des cadres avec
le raccord orthogonal pour tubes 245. lis reprennent les forces de traction et de compression

dues & f'ancrage perpendiculairement & la fagade (A | )-

V i i
P rd
M M
} /U/ /Uf
74 < E:R: V = E:R:
e ] e A
| 1
A_| _effort perpendiculaire au mur
AL
D D F
e - ——m— - — M %/M:
v oy oY)
v /Hf
//R/ "

Amarrages en ligne.

Les barres d'amarrage sont fixées aux deux montants par des colliers orientables RCM 230.

a a :

g [
1 i
Cd ” l” 1
+ ZZ ——) ~— :U’ IIIL X j :
4 A 3’R: N =y
7% s

1 | E

Ancrage additionnel de la travée d'acces.

La travée d'accés doit étre amarrée de part et d'autre (la file de droite aussi bien que la file

de gauche). La distance verticale maximale des ancrages est de 4 m.

33/44



Amarrage en V
Des ancrages en V ou des ancrages en triangle sont également fixés avec des raccords

orthogonaux uniquement au montant intérieur (c6té mur) des cadres. lis reprennent les forces
d'ancrages perpendiculaires (A_| ) et paraliéles & la fagade (A/y).

Amarrage en V au niveau de la console 0.36 m :
On fixe un tube @45 x 2 de longueur = 0,60 m perpendiculairement a la fagade a l'aide d'un

collier orthogonal D45 placé dans le gousset. Avec des colfiers orientables D45, deux barres
d'amarrage (long. = 0,90 m et =1,50 m) sont fixées & 60° de part et d'autre de ce tube (voir fig. 15).

| : =] | |
[1 /Mz

e -
7 R R4 4 471
/ V E// ’/ /M/
| CV
i E ) 9 -R-
A

NN

\
=

e

C
A WD, VI YOI TR, Y. WO ¥

0

Y

A YA YA YA Y

A Pt.= effort dans le tube oblique

NN

Pour la distribution des ancrages voir chapitre 4

Regles générales
Dans les conditions d'utilisation de la marque NF pour les configurations de base (< a

24 metres, non recouvert, fagade fermés,...)
e 1 ancrage tous les 4 métres pour les files d'extrémité, tous les 8 metres pour
les autres.
e 1 ancrage par 24 m? minimum
e 1 ancrage en "V" toutes les 4 travées et tous les 4 métres en hauteur.
Prévoir des ancrages supplémentaires au droit des poutres, appareils de levage,
consoles, jambes de force, ...

(En cas de doute, consulter notre Service Applications) 34/44



Forces d'ancrages.
Les dispositifs d'ancrages sont représentées dans les esquisses de systéme dans le chapitre

4. Les efforts d'ancrage maximums correspondants sont donnés dans le tableau 1.

Légende : Al Force d'ancrages perpendiculaire ala tagade
All Force d'ancrages pparalléle a la fagade
A max. partube FOrce d'ancrages dans les tubes obliques

Auvent de |Recouvre-|  Forces d'ancrage (daN)

Variante protection |ment AL All | Amax partube
Configuration de base .

avec garde-corps GCM ol non 160 420 2%0
Configuration de base o non 160 530 370

avec garde-corps de sécurité GCMS
Contiguration avec consoles 30/36

coté fagade oui non 170 490 350
Configuration avec consoles 30/36
cbté fagade et console 0,80 m au oui non 140 520 370
dernier niveau cté extérieur
o, |Configuration de base non non 150 410 290
- "
& 5 | Configuration avec consoles 30/36
§ § |chté lacade non non 140 490 350
a. & | Configuration avec consoles 30/36
cbté fagade et console 0,80 m au non non 140 500 350

dernier niveau cOté extérieur

TABLEAU 1 Forces d'ancrage devant une fagade fermée

Descentes des charges.

Pour le cas de charge de "condition en service", les descentes de charges qui se présentent
pour les différentes configurations calculées sont données dans le tableau 2. Le poids mort
du plancher le plus lourd est pris en compte.

Variante Auvent de |Recouvre- Efforts sur les socles réglables
protection ment intérieur extérieur

Configuration de base .
avec garde-corps GCM oui non 1120 1470
Configuration de base ,
avec garde-corps de sécurité GCMS oul fon 1120 1340
S&gf;ggﬁgm avec consoles 30/36 ol non 1590 1180
Configuration avec consoles 30/36 _
coté fagade et console 0,80 m au ou non 1800 2140
dernier niveau coté extérieur

o , |Configuration de base non non 1550 640

o S

@ 5 |Configuration avec consoles 30/36

g 5 |cté lagade non non 2100 650

a 2 |Configuration avec consoles 30/36
coté fagade et console 0,80 m au non non 2590 960
dernier niveau coté extérieur

TABLEAU 2 Forces sur les socles réglables 35/44



RCM 21 Positionner et bloquer le vérin RCM 21 (210
ou 2100) horizontalement dans I'embrasure
d'une fenétre.

Intercaler entre les platines et la magonne-
rie une cale bois (C.P.CTBX de préférence).
Pour un amarrage "en ligne", positionner le
collier de la barre d'amarrage RCM 22 prés
d'une extrémité du vérin. Amener la barre
d'amarrage en contact avec les 2 montants.
Bloguer avec 2 colliers RCM 230.

Pour les ancrages sur chevilles, utiliser la
barre d'amarrage RCM 221.

Colliers
RCM 230\

|l
HiE

Fixer la barre d'amarrage le plus prés possible du mur

/.
l/ ——
————

Enlever temporairement un ancrage

Il peut se révéler nécessaire de démonter provisoirement des amarrages individuels afin d'ef-
fectuer des travaux sur la structure d'accueil.

» Un amarrage ne peut étre démonté et remplacé temporairement qu'en cours
d'utilisation et il doit étre replacé en position initiale avant de quitter le chantier.

» Si on démonte un ancrage en V, on doit le remplacer par un autre ancrage en V et
le placer dans le méme plan.

Tout ancrage démonté doit étre remplacé. L'ancrage supplémentaire doit étre monté avant de
démonter un ancrage.

Remplacement d'un ancrage dans les configurations, sans recouvrement
L'ancrage temporairement démonté doit étre remplacé par un ancrage soit 2 m au-dessus
soit 2 m en dessous de ['ancrage démonté.

Remplacement d'un ancrage dans les configurations, avec recouvrement par bache
L'ancrage temporairement démonté doit étre remplacé par une diagonale dans le plan trans-
versal. La diagonale transversale doit étre fixée en dessous de I'ancrage démonté.

Remplacement d'un ancrage dans la configuration avec passage pigtons
L'ancrage temporairement démonté doit &tre remplacé par un ancrage soit 2 m au dessus soit
2 m en dessous de I'ancrage démonté.

Si on doit démonter temporairement 'ancrage inférieur (H = 4,9 m), on doit le remplacer par
un ancrage 2 m en dessous, soita H =~ 2,9 m.
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Consoles.

0 ]
Console de 0,40 m. .
longeron a clavettes
La console RCM 30/36 est une console pour boucher le vide
intérieure qui peut étre N
installée a chaque niveau de travail.
La console est clavetée sur la douille ' = T
centrale & hauteur du plancher. / \
barre
Les plateaux (plateaux acier 0,36 m) d'amarrage 1,50 m ancra g e
sont positionnés sur les traverses par O \‘
des crochets comme sur le cadre vertical. \
Mettre en place l'anti-soulévement des RCM
planchers. colliers 30/36
RCM 230 console 0,40 m
Pour boucher le vide entre la console ou
intérieure et le plancher du cadre verti- sggfg::tgﬁ?a%
cal, on place un longeron a clavettes. MA 300
Console de 0.45 m. (0,45 mde large)

La console 0,45 m est une console intérieure pour plateaux alu MA 300.
Montage idem a la console RCM 30/36.

Console de 0,80 m.

Pour élargir le plan de travail, les consoles M56 (0,80 m) peuvent étre utilisées sur l'extérieur
et au dernier niveau. Ce sont des consoles avec une jambe de force et collier de serrage.
La console est clavetée sur la douille centrale a hauteur du plancher. Il faut mettre deux
planchers acier de 0,36 m ou un plancher alu/bois de 0,73 m sur la console par travée. Mettre
en place I'anti-soulévement des planchers. 3

(]

Boucher le vide entre les consoles el
et les planchers, en utilisant des longeron ac avett-es
longerons & clavettes. pour boucher le vnde\

T— b + eme— i 6

/ barre \\

d'amarrage 1,50 m

/\‘
console 0,80 m ,
R 56 colliers 30/36
_ A RCM 230 _{console 0,40 m
jambe de force ou
_ ' N console 0,45 m
Lors de finstallation de consoles extérieures pour plateau alu
M56 (0,80 m), i faut utiliser les diagonales a MA 300

colliers RCM9 au dernier niveau. (0,45 mde large) 37/44



RCM
30/36
console 0,40 m

Protection latéral d'extrémité au dernier niveau

plinthe 0,80 m\

lisse 0,40 m - RCM 78 RCM 78
°| ou 0,50 mli lisse 0,80m J° /lisse 0,80m [
= {13 ! i ! =
Iy
R5
montant 1,00 m
= Elj:* i
plinthe
0,40 m PC 80

ou 0,50 m\

—
T

ou
console 0,45 m
pour plateau alu
MA 300
(0,45 mde large)

N e /
ancrage colliers console
RCM 230 0,80 m
cadre |
R3
i 1
barre
d'amarrage 1,50 m
N~ /:g:]
ancrage colliers
RCM 230

A jambe

de force
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Pare gravats.

Le pare gravats est placé a {'extérieur de I'écha-
faudage, c6té opposé au mur.

Les pare gravats (protection spéciale) sont
utilisés comme auvent de protection contre les
chutes d'objets (figure 18). lls sont fixés avec deux
colliers au montant extérieur du cadre vertical.

Pour cela, il faut d'abord positionner et serrer le
collier inférieur au dessus de la plinthe, ensuite
fixer le collier supérieur de telle fagon que les bras
inférieurs soient & 45°. installé ainsi, I'auvent de
protection présente une inclinaison d'environ 45°.
La couverture de l'auvent de protection en tdles
ondulées est fixée par les fixe-toles aux longerons
placés entre les pare gravats.

Garde-corps

figure 18

Pare-gravats

>

Se munir de I'équipement de
protection individuel lors du
montage du pare-gravats

Par travée d'échafaudage, 4 fixe tdles, au moins, sont nécessaires
pour le longerons supérieur et 4 pour le longeron inférieur.

Sur 'auvent de protection, aucun matériau ne peut étre stockeé.
Pour cette raison, il est & séparer de la surface de travail avec des garde-corps et des plinthes.
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Passage pour piétons / Configuration de base page 10/44.
Des cadres plus larges permettent le passage des piéto

ns sous l'échafaudage. Les

contreventements sont & répartir de maniére a ce que les accés (ex. entrées de maisons) se
trouvent au niveau des travées sans diagonales ni garde-corps. La douille inférieure des

montants est reliée par des longerons a clavettes.

L e cadre pour piétons a une largeur libre de 1,55 m
et une hauteur libre de 2,20 m. Le socle réglable doit
étre fixe. Avec le déploiement du socle réglable on

peut atteindre une hauteur de passagede 2,55 m. .
diagonale

Il est composé d'une poutre RCO 7

placée sur les deux montants. Les
cadres pour piétons sont cons-
truits de maniere a permettre
linstallationdes cadres cété fagade.
Pour ce faire, on emboite deux
montants de 1 m sur les
manchons de la poutre, puis ;
on installe un cadre R3. Ceci.,f
permet de faire un montage
standard. Les planchers du
cadre pour piétons forment une |
protection contre les chutes
d'objets. Les ancrages d'échafau-
dage supplémentaires et autres
mesures a prendre sont décrites
dans les chapitres 10 et 11.3 f
passage § pied fixe
pieton

montant

Passage piétons [/ Configuration avec consoles pages 11 et 12/44.

collier
it [double
i RCM 230

tube g 45
)\ 1gr 2200
RCM 222

0 —— i

collier
double
RCM

collier
double

li

Devant une fagade fermée avec |

console 0,30 m et console 0,80 m. -

Sans recouvrement. diagonale |
diagonale¢ RC9
RCM18 I

nGCMSOO

cadre

R3
tube 245 avec
console 0,80 m
seulement

collier
double

RCM 230

tube o 45
Igr 2200
RCM 222

collier
double

e ;,<\1’! RCM 230
i
e

{ RCMT8

longeron 3 m

pour
passage i .
pleton } pied fixe
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Poutre de passage
(Consulter le bureau d'applications chantier pour un calcul complémentaire)

Une poutre de passage se compose de 4 éléments RCM 791, de 2 montants de
0,50 m RCM 792, de 2 longerons MS 30 et de 2 traverses MS 80.

Compléter le montage avec 4 RCM 18 montées en V, 2 pour chaque face
de I'échafaudage.

F max
= 600 daN] F max

= 600 daN .~
R3_|

Chaque cas de i
montage doit étre RCM 18

validé par calcul :
descente et report RCh
de charge

X
™
PR L

oA YR E LIS AS

p
(Faoric

i R7

d
A

Poids (kg)

\ " N
1 ‘. 3 " \\ v
H . ! oy
N A Y
- A e
B e R adotets”

é

0 £ Ry 2L PRI ST e

MS 30
RCM 791

RCM 18

RCM 792
RCM 18
RCM 791
MS 30
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SURVEILLANCE DE CHANTIER

Vérifier fréquemment et si Entretien / Stockage :
possible une fois par semaine :

- les matériels doivent étre stockés préférentiellement
- les appuis au sol dans les racks”, berceaux et caisses prévues par le
(systématiquement aprés une pluie) fabricant pour éviter leur déformation d'une part et
- le serrage des verins d'amarrage faciliter leur manutention d'autre part.
- le serrage des colliers - avant chaque emploi, vérifier que le matériel n'a
- et qu'aucun composant n'ait été en- | pas été endommagé: rupture, fissure, déformation
levé a la structure (quotidiennement). | permanente, manque d'accessoire...

- ne jamais effectuer de réparations par soudure,
Démontage: redressement a froid ou & chaud des piéces ayant
- procéder aux vérifications ci-dessus subit une déformation permanente.
- démonter en sens inverse du montage | - pour toute éventuelle remise en état, retourner les
- ne jamais retirer les amarrages oules | piaces au fabricant qui jugera si elles sont
diagonales avant les aut réparables

pr s

Vérifier que les zones d'as-| Vérifier que les éléments verticaux ou
semblage par soudure, rivets, | horizontaux porteurs n'ont pas de
. ] boulons, n'ont pas subi de|déformation permanente (tube fléchi,
PIECES CONCERNEES |déformations telles queltordu) oud'amorce de rupture suite &
fissures, arrachements, etc...| des chocs (manutention, travaux)

1. Socles, pieds X X 4

Garde-corps / lisses

Vérins d'amarrages

* Ces éléments étant trés sollicités a la manutention et lors de l'utilisation, ils nécessitent un contréle attentif.

Le décret du B janvier 1965 (article 22) etI'arrété du 21 décembre 2004 définissent pour les échafau-
dages, le contenu, les conditions d'exécution et, le cas échéant, la périodicité des vérifications
générales périodiques, des vérifications lors de la mise en service et de la remise en service
aprés toute opération de démontage et remontage ou modification

susceptible de mettre en cause leur sécurité, prévues par les articles R233-11, R233-11-1 et
R233-11-2 du code du travail.

Contenu des vérifications :
- Vérification avant mise ou remise en service : examen d'adéquation, de montage et
d'installation, de I'état de conservation.
- Vérification journaliére : examen de I'état de conservation.
- Vérification trimestrielle : examen approfondi de I'état de conservation.

Le chef d'établissement doit étre en mesure de présenter les documents faisant état des
conditions de réalisation des vérifications ainsi que de leurs résultats. 42/44
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Nos produits sont garantis 6 mois pieces et main d'ceuvre.

Cette garantie prend effet a partir de la date de la facturation par COMABI ou son DISTRIBU-
TEUR.

Notre garantie est soumise a I'accomplissement de ses obligations contractuelles par I'acheteur et
notamment de paiement.

La garantie est limitée au remplacement dans notre usine ou a la réparation des pieces d'origine
COMABI reconnues défectueuses apres notre expertise.

Tout autre droit est exclu. Notamment I'application de la garantie ne peut en aticun cas donner lieu
a des dommages et intéréts.

Cette garantie s'applique exclusivement aux produits mis en ceuvre et utilisés selon les instruc-
tions contenues dans les notices techniques de montage et d'utilisation.

IMPORTANT : conserver précieusement votre preuve d'achat (facture ou bon de livraison) car elle
vous sera réclameée pour I'application de la garantie.

COMABI
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